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Garantiebedingungen:

1. Umfang der Garantie

Die Franz Joseph Schiitte GmbH gewéhrt eine Garantie fiir ein-
wandfreie, dem Zweck entsprechende Werkstoffbeschaffenheit und
Werkstoffverarbeitung, fachgerechten Zusammenbau, Dichtheit und
Funktion der Einhandmischtechnik.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

« Korrosion in den Mischdiisen (Luftsprudler)

- Kartusche

- Ventil

+ Schdden durch unsachgeméfe Montage, Inbetriebnahme und
Behandlung

+ Schaden durch duf3ere Einfllisse, wie Feuer, Wasser, anormale Um-
weltbedingungen

» Mechanische Beschadigung durch Unfall, Fall, oder Stof3

« Fahrladssige oder mutwillige Zerstérung

» Normale Abnutzung oder Wartungsmaéngel

« Schédden infolge Reparaturen durch nicht qualifizierte Personen

+ Schdden durch Nichtbeachtung der Pflegeanleitung wie z. B. un-
sachgemafe Behandlung, ungeniigende Pflege oder Verwendung
ungeeigneter Putzmittel

+ Chemische oder mechanische Einwirkung wahrend Transport, Lage-
rung, Anschluss, Reparatur und Benutzung der Armatur

2. Garantieleistung

Die Garantieleistung bezieht sich nach unserer Wahl auf die unent-
geltliche Reparatur, die kostenlose Lieferung von Ersatzteilen oder
einer gleichwertigen Armatur gegen Riickgabe des fehlerhaften Teils
bzw. der fehlerhaften Armatur. Sollte der betreffende Typ nicht mehr
hergestellt werden, behalten wir uns vor, nach eigener Wahl eine
Ersatzarmatur aus unserem Sortiment zu liefern, der dem zurtickgege-
benem Typ so nah wie mdglich kommt. Ersetzte Armaturen oder Teile
gehen in unser Eigentum Uber. Bei Einsendung der Armatur tragt der
Kaufer die Transportkosten sowie das Transportrisiko.

Die Erstattung von Aufwendungen fiir Aus- und Einbau, Uberpriifung,
Forderungen nach entgangenem Gewinn und Schadenersatz sind von
der Garantie ebenso ausgeschlossen, wie weitergehende Anspriiche
fur Schaden und Verluste gleich welcher Art, die durch die Armatur
oder deren Gebrauch verursacht wurden.

3. Geltendmachung des Garantieanspruches

Der Garantieanspruch muss innerhalb der Garantiezeit gegeniber der
Franz Joseph Schiitte GmbH unter Vorlage des Original-Kaufbeleges
geltend gemacht werden und gilt nur fiir das Land, in dem die Arma-
tur gekauft wurden.

4. Garantiezeit

Als Garantiezeit gilt diejenige Dauer, die auf dem Etikett auf der Verpa-
ckung angegeben ist. Sollte hier keine Garantiezeit eingedruckt sein,
so betragt die Garantiezeit 2 Jahre ab Kaufdatum. MaBBgebend ist das
Datum auf dem Original-Kaufbeleg.

Fir alle nicht hochglanzverchromten Oberflachen, wie z. B. bronzierte
oder farbige Oberflachen, betragt die Garantiezeit unabhangig vom
Etikett auf der Verpackung 1 Jahr ab Kauf durch Kaufdatum, wobei
auch hier maB3geblich das Datum auf dem OriginalKaufbeleg ist.
Durch Garantieleistungen wird die Garantiezeit flr die Armatur weder
verlangert noch erneuert.

5.

Fiir diese Garantie gilt deutsches Recht unter Ausschluss des Uberein-
kommens der Vereinten Nationen Uiber Vertrage tber den internatio-
nalen Warenkauf (CISG).

@ Zaruc¢ni podminky:

1. Rozsah ruceni

Spolecnost Franz Joseph Schiitte GmbH poskytuje zaruku na bez-
vadnou, ucelu odpovidajici jakost a zpracovani materialu, odbornou
montdz, tésnost a funkénost pakové smésovaci techniky.

Ze zaruky jsou vylouceny:

« Koroze ve smésovacich tryskach (provzdusrnovac)

- Kartuse

«Ventilu

« Skody zavinéné neodbornou montazi, neodbornym uvedenim do
provozu ¢i neodbornou péci

« Skody zptsobené vnéjsimi vlivy jako ohném, vodou, nenormalnimi
okolnimi podminkami

« Mechanicka poskozeni zplsobena nehodou, spadnutim, narazem

+ Nedbalé ¢i umysiné poskozeni

« Normalni opotiebeni nebo nedostatky pfi udrzbé

- Skody zptsobené opravami, které byly pro vedeny nekvalifikovanymi
osobami

« Neodborné zachazeni, nedostate¢na péce nebo pouziti nevhodného
Cisticiho prostiedku

+ Chemické nebo mechanické vlivy béhem prepravy, skladovani, pfipo-
jovani, opravy a pouziti armatury

2. Zdrucni vykon

Zarucni vykon se dle nasi volby vztahuje na bezplatnou opravu,
bezplatnou dodavku ndhradnich dild nebo rovnocenné armatury za
vraceni vadného dilu ¢i vadné armatury. V pfipadé, Ze by se dotycny
model jiz nevyrabél, si vyhrazujeme pravo dodat ndhradni armaturu
z naseho sortimentu podle nasi volby, ktery vracenému modelu co
nejvic odpovida. Nahrazené armatury nebo dily se stanou nasim ma-
jetkem. Pfepravni ndklady a prepravni riziko pfi zaslani armatury nese
zakaznik .

Uhrada naklad( na deinstalaci, instalaci a zkontrolovani, pozadavek
na Uhradu uslého zisku a odskodnéni jsou ze zaruky vylouceny, rovnéz
dalsi pozadavky na Uhradu za Skody ¢i ztraty jakéhokoli druhu, které
byly zplisobeny armaturou ¢i jejim pouzitim.

3. Uplatnéni ndroku na ruceni

Narok na ruceni musi byt uplatnén v zaru¢ni dobé v(ici spolec¢nosti
Franz Joseph Schiitte GmbH s pfedlozenim originélniho kupniho dokla-
du a plati pouze pro tu zem, ve které byla armatura koupena.

4. Zdruéni doba

Za zarucni dobu je povaZzovana doba, kterd ja uddna na nélepce na
baleni. Pokud tam neni vytisknutd Zadna zarucni doba, tak zaru¢ni
doba je 2 roky od dne koupé. Rozhodujici je datum na originadlnim
kupnim dokladu.

Pro vSechny povrchy z vysoce lesténého chrému, jako napf. bronzo-
vané nebo barevné povrchy, je zaru¢ni doba nezavisle na nélepce na
baleni omezena na 1 rok od dne koupé, ptricemz také zde rozhoduje
datum udané na originalnim kupnim dokladu.

Zarucni doba pro armaturu neni zaru¢nim vykonem nijak prodlouzena
¢i obnovena.

5.
Pro tuto zaruku plati némecké pravo, imluva Spojenych narodt ohled-
né mezinarodniho prodeje zbozi (CISG) neplati.



Garantibetingelser:

1. Garantiens omfang

Franz Joseph Schiitte GmbH yder garanti for fejlfri, formalsegnet mate-
rialebeskaffenhed

og -forarbejdning, fagligt korrekt samling, teethed og funktion i blan-
dingsteknikken.

Felgende er ikke omfattet af garantien:

« Korrosion i blandingsbatteriet (luftblander)

- Patron

- Ventil

« Skader forarsaget af usagmaessig montering, ibrugtagning og be-
handling

« Skader forarsaget af ydre pavirkninger, sdsom brand, vand og ab-
norme miljgbetingelser

» Mekaniske skader fordrsaget af ulykker, fald, sted

- Uagtsom eller forseetlig edeleeggelse

» Normal slitage eller manglende vedligehol delse

« Skader forarsaget af reparationer foretaget af ukvalificerede personer

« Usagmaessig behandling, utilstraekkelig pleje samt anvendelse Ueg-
net pudsemiddel

« Kemisk eller mekanisk pavirkning under transport, opbevaring, tils-
lutning, reparation og brug af armaturet

2. Garantiydelse

Garantiydelsen udgeres efter vores valg af vederlagsfri reparation,
gratis levering af

reservedele eller et armatur af samme type med returnering af den
fejlbehaeftede del eller det fejlbehaeftede armatur.

Séfremt den pageeldende type ikke laengere er i produktion, forbehol-
der vi os retten til at levere et erstatningsarmatur fra vores sortiment
efter eget valg, der ligger sa naer ved den returnerede type som mu-
ligt. Ombyttede armaturer eller dele overgar til vores ejendom. Ved ind
sendelse af armaturet pahviler transportomkostninger samt transpor-
trisiko kaberen.

Erstatning af udgifter for afmontering og montering, kontrol, krav

om tabt fortjeneste og skadeserstatning er ligeledes ikke omfattet af
garantien, ligesom yderligere krav for skader og tab af enhver art, der
er fordrsaget af armaturet eller brugen af dette.

3. Anmeldelse af garantikrav

Garantikrav skal anmeldes til Franz Joseph Schiitte GmbH inden
for garantiperioden mod fremvisning af det originale kabsbevis og
geelder kun i det land, hvor armaturet er kgbt.

4. Garantiperiode

Garantiperioden er den periode, der er angivet pa etiketten pa
forpakningen. Hvis der ikke er trykt en garantiperiode pa etiketten, er
garantiperioden 2 ar fra kebsdatoen. Perioden regnes fra datoen pa
det originale kgbsbevis.

For alle overflader, der ikke er hgjglansforkromede, som f.eks. bronze-
rede eller farvede overflader, er garantiperioden uafhaengigt af etiket-
ten pa forpakningen 1 ar fra kebsdatoen, ogsa her regnes perioden fra
datoen pa det originale kgbsbevis.

Garantiperioden for armaturet bliver hverken forleenget eller fornyet i
forbindelse med garantiydelser.

5.

Denne garanti er omfattet at tysk lovgivning med undtagelse af de
Forenede Nationers konvention om aftaler om internationale varekab
(CISG).

@ Condiciones de garantia:

1. Alcance de la garantia

La empresa Franz Joseph Schiitte GmbH concede una garantia de una
naturaleza del

material y procesamiento del material impecables, correspondientes
a su finalidad, asi como el montaje profesional, la hermeticidad y la
funcionalidad de la técnica de mezcla monomanual.

Se excluye de la garantia:

« La corrosion en las toberas de mezcla
(burbujeador de aire)

«Vélvula

« El cartucho

« Los dafnos debidos al montaje, a la puesta en funcionamiento o al
tratamiento inadecuados

« Los daios debidos a factores externos, como el fuego, el agua o las
condiciones medioambientales anormales

« Los daftos mecanicos debidos a un accidente, caida, golpe

« La destruccién negligente o intencionada

« El desgaste normal o los defectos en el mantenimiento

« Los dafnos como resultado de reparaciones de manos de personal no
cualificado

- El tratamiento inapropiado, los cuidados insuficientes asi como el
empleo de agentes limpiadores que no sean adecuados

« El efecto quimico o mecanico durante el transporte, el almacena-
miento, la conexion, la reparacién y el empleo de la griferia

2. Prestacion de garantia

La prestacidn de garantia hace referencia a nuestra discrecién a la
reparacion gratuita, al suministro libre de cargos de piezas de repu-
esto o a una griferia equiparable al realizar la devolucién de la pieza
defectuosa o bien de la griferia defectuosa. En caso de que el modelo
afectado ya no se fabricara, nos reservamos el derecho a, conforme

a nuestra discrecién, suministrar una griferia de repuesto de nuestra
gama que se asemeje en la mayor medida de lo posible al modelo
que se ha devuelto. Las griferias o piezas sustituidas pasan a nuestra
posesion. En caso de envio es el comprador quien corre con los gastos
de envio asi como con el riesgo del envio.

Asimismo, queda excluido de la garantia el reembolso de los gastos
de desmontaje y montaje, la comprobacion, las reclamaciones de
beneficios perdidos asi como la indemnizacién por dafios y perjuicios,
al igual que demas reclamaciones de dafos y pérdidas del mismo tipo
que hubieran sido causados por la griferia o por el uso de la misma.

3. Ejercicio del derecho a garantia

El derecho a garantia debe ejercerse dentro del periodo de garantia
ofrecido por la empresa Franz Joseph Schiitte GmbH presentando el
ticket de compra original y sélo serd valido para el pais en el que se
compré la griferia.

4. Periodo de garantia

Como periodo de garantia rige la duracién que se indica en la etiqueta
del embalaje. En caso de que no hubiera aqui un periodo de garantia
impreso, el periodo de garantia sera de dos ainos a partir de la fecha de
la compra. Determinante para ello es la fecha que figure en el ticket de
compra original.

Para todas las superficies que no sean de cromo de un brillo intenso,
por ejemplo, las superficies de bronce o superficies de color, el tiempo
de garantia, independientemente de la etiqueta del embalaje, sera de
un ano a partir de la fecha de compra, siendo igualmente determinan-
te en este caso la fecha del ticket de compra original.

Las prestaciones de garantia ni aumentan ni renuevan el periodo de
garantia de la griferia.



5.

Para esta garantia rige el derecho aleman bajo la exclusién del Acuer-
do de las Naciones Unidas sobre contratos de compra internacional de
mercancias (CISG).

Conditions de la garantie :

1. Portée de la garantie

Lentreprise Franz Joseph Schiitte GmbH garantit le traitement et la
texture des matériaux impeccables et conformes aux objectifs d'uti-
lisation, le montage correct, I'‘étanchéité et le fonctionnement de la
technique de mitigeur mono-commande.

La garantie ne porte pas sur les éléments suivants :

« La corrosion dans la buse mélangeuse
(mousseur)

« La cartouche

- Les clapets

« Les détériorations liées a un montage, une mise en service et une
manipulation incorrect

« Les détériorations liées a des facteurs extérieurs (incendie, eau, con-
ditions climatiques anormales, etc.)

« Les détériorations mécaniques liées a un accident, une chute ou un
choc

- La destruction par imprudence ou
vandalisme

« L'usure normale ou le manque d’entretien

- Les détériorations suite a des réparations effectuées par du personnel
non qualifié

- Une manipulation incorrecte, un entretien insuffisant ou l‘utilisation
de produits de nettoyage inadaptés

« Les effets chimiques ou mécaniques lors du transport, du stockage,
du raccordement, des réparations ou de l'utilisation de I'armature

2. Prestations de garantie

Les prestations de garantie sont, a notre entiere discrétion, la répara-
tion gratuite, la livraison a nos frais de pieces de rechange ou d'une
armature de méme valeur contre le retour des piéces ou de I'armature
défectueuses. Si le modéle en question n'est plus fabriqué, nous nous
réservons le droit, a notre entiere discrétion, de vous proposer une ar-
mature de remplacement de notre gamme, aussi proche que possible
du modele retourné. Les armatures et pieces remplacées deviennent
notre propriété. Lors de I'envoi de I'armature, I'acheteur prend en
charge les frais et les risques liés au transport.

La garantie ne couvre pas le remboursement des dépenses liées au
démontage et a l'intégration, la vérification, les revendications pour
des pertes de gains et les demandes de dommages et intéréts, ainsi
que les réclamations liées a des dommages et pertes de toutes sortes,
occasionnés par I'armature ou son utilisation.

3. Revendication de la garantie

Les réclamations liées a la garantie doivent étre effectuées auprés
de l'entreprise Franz Joseph Schiitte GmbH au cours de la période
de garantie, sur présentation de la preuve d’achat originale, et sont
uniquement valables pour le pays dans lequel I'armature a été
achetée.

4. Durée de la garantie

La durée de la garantie correspond a la durée indiquée sur I'étiquette
de I'emballage. Si aucune durée de garantie n'est indiquée, la durée
de la garantie est de deux ans a compter de la date d'achat. La date
figurant sur la preuve d’'achat originale est utilisée. Pour toutes les
surfaces non chromées (les surfaces en bronze ou colorées, par exem-
ple), la durée de la garantie est d’'un an a compter de la date d’achat,

quelles que soient les indications de I'étiquette de I'emballage. La date
figurant sur la preuve d'achat originale est également utilisée.

Les prestations de garantie permettent de prolonger ou renouveler la
durée de la garantie de I'armature.

5.

Cette garantie est régie par la réglementation allemande, a I'exclusion
des accords des Nations unies concernant les contrats de vente inter-
nationale de marchandises.

Guarantee conditions:

1. Scope of the guarantee

The Franz Joseph Schiitte GmbH guarantees for perfect, material
condition and processing suitable for the intended purpose, professi-
onal assembly, leaktightness, and function of the single lever mixing
technology.

The guarantee does not cover:

« Corrosion in the mixing nozzles (aerator)

- Cartridge

- Valves

- Damage by inappropriate installation, start-up and handling

- Damage by outside effects, such as fire, water, abnormal environ-
mental conditions

» Mechanical damage by accident, fall, impact

+ Negligent or intentional destruction

« Normal wear or malfunctions due to lack of maintenance

- Damages due to repairs by non-qualified persons

« Inappropriate handling, insufficient care as well as the use of unsuita-
ble cleaning agents

« Chemical or mechanical effects during transport, storage, connecti-
on, repair and use of the tap

2. Guarantee

The guarantee covers at our discretion free repair, delivery of spare
parts free of charge or of an equivalent tap against return of the faulty
part and/or faulty tap. If the model concerned should not be manu-
factured any longer, we reserve the right to supply a replacement
tap from our product range at our discretion, which complies to the
returned model as far as possible. Replaced taps or parts there of be-
come our property. The buyer bears the transport costs as well as the
transport risk, if a tap is returned.

Refunding of expenditures for disassembly and assembly, examinati-
on, claims for loss of profit and compensation are likewise excluded
from the guarantee, as well as all further claims for damages and
losses, which are caused by the tap or its use.

3. Asserting of the warranty claim

The warranty claim must be asserted within the guarantee period in
regard to the Franz Joseph Schiitte GmbH by submitting the original
sales slip and only applies to the country, in which the tap was bought.

4. Guarantee period

The valid guarantee period is indicated on the packaging label. If no
guarantee period is imprinted there, then a guarantee period of 2
years applies starting from purchase date. The date on the original
sales slip is decisive.

For all not high-gloss chrome-plated surfaces, e.g. bronzed or coloured
surfaces, the guarantee period is 1 year irrespective of the label on the
packaging starting from purchase as specified by the purchase date,
whereby the date on the original sales slip is also relevant here.

The guarantee period for the tap is neither extended nor renewed by
guarantee performances.



5.

This guarantee is governed by German law under exclusion of the
United Nations Convention on Contracts for the International Sale of
Goods (CISG).

Garancijski uvjeti:

1. Opseg garancije

Tvrtka Franz Joseph Schiitte GmbH garantira besprijekorne, svrhovite
osobine materijala i obrade, stru¢no sklapanje, brtvljenje i funkciju
jednorucne tehnike mijesanja vode.

Iz garancije su iskljuceni:

« Korozija u sapnicama za mijesanje (zra¢ni mjehurici)

- Kartusa

- Ventil

« Stete usljed nestru¢ne montaze, pustanja u rad i rukovanja

- Stete usljed vanjskih utjecaja, kao to su voda, nenormalni uvjeti
okolisa

» Mehanicka ostecenja usljed nezgode, pada, udarca

+ Nemarno ili obijesno unistenje

- Normalno trosenje ili nedostatak tekuceg odrzavanja

. Stete usljed popravki od nekvalificiranih osoba

« Nestru¢no rukovanje, nedovoljna njega, kao i rabljenje neprimjerenih
sredstava za cisc¢enje

+ Kemijsko ili mehanicko djelovanje tije kom transporta, skladistenja,
priklju¢ivanja, popravke i koristenja armature

2. Garancijske usluge

Garancijske usluge odnose se, po nasem izboru, na besplatnu popra-
vku, besplatnu isporuku rezervnih dijelova ili istovrijedne armature,
uz vracanje neispravnih dijelova odn. armature. Ako se doti¢ni tip ne
proizvodi vise, zadrzavamo si pravo isporuciti Vam drugu armaturu iz
nasega asortimana, po nasem izboru, koja $to vise odgovara vrace-
nom tipu armature. Rezervni dijelovi armature ili dijelovi prelaze u
nase vlasnistvo. Kod slanja armature kupac snosi troskove kao i rizik
transporta.

Iz garancije je, takoder, islkjiucena nadoknada za demontazu i mon-
tazu, ispitivanja, zahtjevi za izgubljenu dobit i nadoknada troskova,
kao i ostali zahtjevi na temelju Steta ili gubitaka iste vrste, koji su
prouzroceni zbog armature ili njene uporabe.

3. Koristenje garancijskih prava

Garancijsko pravo koristi se prema tvrtki Franz Joseph Schiitte GmbH,
podnosenjem originalnog dokaza o kupniji, i vrijedi samo za zemlju u
kojoj je armatura kupljena.

4. Garancijski rok

Garancijski rok naveden je na naljepnici na pakiranju. Ako nije otisnut
na naljepnici, onda garancijski rok iznosi 2 godine od datuma kupnje.
Mjerodavan je datum na originalnom dokazu o kupniji.

Za sve nekromirane povrsine, kao npr. mjedene ili obojene povrsine,
garancijski rok iznosi 1 godinu od datuma kupnje, neovisno o naljepni-
ci na pakiranju, pri ¢emu je i ovdje mjerodavan datum na originalnom
dokazu o kupniji.

Poslije garancijskih usluga garantni rok za armaturu se ne produljuje
niti obnavlja.

5.

Na ovu garanciju primjenjuje se njemacko pravo, pri cemu se iskljucuje
Konvencija Ujedinjenih naroda o ugovorima u medunarodnoj robnoj
trgovini (CISG).

@ Garanciafeltételek:

1. A garancia terjedelme

Franz Joseph Schiitte GmbH garanciat véllal a kifogastalan, célnak meg-
felel6 anyagmindségre és anyagmegmunkalasra, a szakszer( 6sszesze-
relésre, tomor zardsra és az egykezes keveréstechnika miikodésére.

Nincs garancia az alabbiakra:

« A keveréfavokak korrézidja (levegédusitod)

- Betét

« Szelep

« Szakszer(tlen szerelés, izembe helyezés és kezelés miatt bekdvetke-
z6 kérok

« Kiils6 hatasok, igy tliz, viz, rendellenes kdrnyezeti kdrilmények miatt
bekovetkezékarok

+ Mechanikus sériilés baleset, leesés, ités miatt

« Hanyag vagy szandékos rongalas

+ Normal kopds vagy karbantartasi hidn yossag

« Kérok a nem szakképzett személyekkel végeztetett javitasok miatt

« Szakszer(tlen kezelés, nem megfelel6 dpolds és hasznalat nem meg-
felel6 tisztitdszerek

«Vegyi vagy mechanikus hatés a szerelvény széllitasa, tarolasa, csatla-
koztatdsa, javitasa és hasznalata alatt

2. A garancia teljesitése

A garancia teljesitése, valasztasunk szerint a potalkatrészek vagy egy
egyenértékd szerelvény ingyenes kijavitasara, ingyenes kiszallitasara
vonatkozik a hibas alkatrész illetve a hibas szerelvény visszaaddsa
ellenében. Ha az érintett tipust mar nem gyartandk, akkor fenntartjuk
magunknak azt a jogot, hogy sajat véalasztas szerint olyan potszerel-
vényt adjunk at a valas ztékunkbdl, amely a visszaadott tipust alehetd
legjobban megkdzeliti. A kicserélt szerelvények vagy alkatrészek a

mi tulajdonunkba keriilnek. A szerelvény bekiildésénél a vevé fizeti a
szallitasi koltségeket és 6vé a szallitas kockazata. A ki- és beszerelés,
az atvizsgalas koltségeinek megtéritése, az elvesztett nyereség és
kartérités irdnti igény ugyanugy ki van zarva a garancia alél, mint a
szerelvény vagy annak haszndlata miatt okozott tovabbi igények az
elmaradt nyereség valamint barmilyen jellegi karok és veszteségek
miatt.

3. Agaranciaigény érvényesitése

A garanciaigényt a garanciaidén belil a Franz Joseph Schiitte GmbH
céggel szemben kell érvényesiteni az eredeti vételi bizonylat benyu-
jtaséval és ez nem csak arra az orszégra érvényes, ahol a szerelvényt
vasaroltak.

4. Garanciaidé

A garanciaidé arra az id6tartamra sz6l, amelyet a csomagoldson lévé
cimkén megadtak. Ha erre nem nyomtattak ra a garanciaidét, akkor

a garanciaidé a vétel datumatodl szamitott 2 év. Az eredeti vételi bizo-
nylaton lévé datum a mérvadé.Minden nem magasfényu krémozassal
készilt feltletekre, igy pl. a bronzzal bevont vagy szines fellletre adott
garanciaidd, a csomagolason lévé cimkétdl fliggetlendl az eladasi
datumtdl szdmitott 1 év, amikor itt is mérvadé az eredeti vésarlasi
bizonylaton Iévé datum.

A garancia teljesitéseivel a szerelvény garanciaideje se nem né, se nem
Ujul meg.

5.

Erre a garancidra a német jog érvényes az Egyestilt Nemzetek nem-
zetkdzi druvasarlasi szerz6désekrél sz616 egyezményének (CISG)
kizarasaval.



@ Condizioni di garanzia:

1. Volume della garanzia

La Franz Joseph Schiitte GmbH concede la garanzia sulla qualita e la la-
vorazione del materiale conformi allo scopo di impiego previsto, come
pure sull'assemblaggio, sulla tenuta e sul funzionamento del sistema
monocomando di miscelatura.

La garanzia non include:

« Corrosione nei miscelatori (rompigetto)

- Cartucce

«Valvola

- Danni dovuti a errori di montaggio, attivazione e al trattamento
inappropriato

« Danni risultanti da fattori esterni, come per esempio fuoco, acqua,
condizioni ambientali anomale

« Danni meccanici dovuti a sinistri, cadute, urti

« Distruzione negligente o dolosa

» Normale utilizzo o scarsita di manutenzione

- Danni dovuti a riparazioni eseguite da persone non qualificate

- Trattamento inappropriato, scarsa cura e utilizzo di detergenti non
idonei

« Effetti chimici o meccanici durante trasporto, magazzinaggio, col-
legamento, riparazioni e utilizzo della rubinetteria

2. Prestazioni incluse nella garanzia

Le prestazioni di garanzia includono la riparazione e la fornitura gratui-
ta delle parti di ricambio oppure l'invio di una rubinetteria equivalente
in cambio delle parti o della rubinetteria difettosa. Se la rubinetteria

in questione non dovesse essere piu prodotta, ci riserviamo il diritto

di fornire a nostra discrezione una rubinetteria di ricambio del nostro
assortimento che si avvicini il pit possibile al tipo restituito. Le
rubinetterie o i pezzi sostituiti diventano di nostra proprieta. Le spese
di trasporto e i relativi rischi legati alla spedizione della rubinetteria
vanno a carico dell‘acquirente.

La garanzia non prevede il rimborso delle spese di installazione e
smontaggio, né delle spese di revisione, ed esclude inoltre qualsiasi
tipo di pretesa finalizzata al risarcimento danni e ai mancati profitti,
nonché rivendicazioni per danni e perdite di qualunque tipo provocati
dalla rubinetteria o dal suo utilizzo.

3. Rivendicazione delle prestazioni di garanzia

Le pretese di garanzia nei confronti della Franz Joseph Schiitte GmbH
possono essere fatte valere solo durante il periodo di garanzia e pre-
sentando la ricevuta di acquisto originale. La garanzia vale solo per il
paese nel quale la rubinetteria & stata acquistata.

4. Durata della garanzia

La durata della garanzia viene indicata sull'etichetta della confezione.
Se sulla confezione non dovesse essere stampata la durata della gar-
anzia, tale durata corrispondera 2 anni a partire dalla data di acquisto.
In questo caso sara decisiva la data di acquisto riportata sulla ricevuta
di acquisto originale.

Per tutte le superfici non cromate e lucidate, come per esempio super-
fici colorate o bronzee, il periodo di garanzia corrisponde ad 1 anno

a partire dalla data di acquisto (indipendentemente dall’etichetta
riportata sulla confezione). Anche in quest'occasionesara

decisiva la data riportata sulla ricevuta di acquisto originale.

Le prestazioni di garanzia non prolungano né rinnovano il periodo di
garanzia per le rubinetterie.

5.

Questa garanzia e soggetta al diritto tedesco con esclusione delle
regolamentazioni della convenzione ONU inerente i contratti sull'ac-
quisto di merci internazionali (CISG).

@ Garantievoorwaarden:

1. Omvang van de garantie

De firma Franz Joseph Schiitte GmbH verleent een garantie voor een

foutloze, met het gebruiksdoeleinde overeenstemmende materiaalk-
waliteit en —afwerking en een oordeelkundige montage, dichtheid en
werking van de eengreepsmengtechniek.

Van de garantie uitgesloten zijn:

- Corrosie in de mengsproeiers (luchtborrelaar)

« Patroon

+Ventiel

« Beschadigingen door onoordeelkundige montage, ingebruikname
en behandeling

« beschadigingen door externe invloeden, zoals brand, water, abnor-
male omgevings-omstandigheden

+ Mechanische beschadiging door ongeval, val, schok

- Nalatige of moedwillige vernieling

» Normale slijtage of onderhoudsgebreken

« Beschadigingen ten gevolge van reparaties door niet-gekwalificeer-
de personen

« Onoordeelkundige behandeling, ontoereikend onderhoud en tevens
gebruik van ongeschikte schoonmaakmiddelen

« Chemische of mechanische invloeden tijdens transport, opslag, aans-
luiting, reparatie en gebruik van de waterkraan

2. Garantievergoeding

De garantievergoeding heeft al naargelang onze keuze betrekking
op de gratis reparatie, de kosteloze levering van reserveonderdelen
of van een gelijkwaardige waterkraan mits teruggave van het defecte
onderdeel of van de defecte waterkraan. Indien het betreffende type
niet meer vervaardigd wordt, behouden wij ons het recht voor, al
naargelang onze keuze een reservewaterkraan uit ons assortiment te
leveren dat het teruggegeven type het meest benadert. Vervangen
waterkranen of onderdelen worden onze eigendom.

Bij inzending van de waterkraan draagt de koper de transportkosten
en tevens het transportrisico.

Net zoals verdergaande claims in geval van beschadigingen en ver-
liezen van eender welke aard, die door de waterkraan of door het ge-
bruik daarvan veroorzaakt werden, zijn de terugbetaling van onkosten
voor demontage en montage, controle, vorderingen na misgelopen
winst en schadevergoeding eveneens van de garantie uitgesloten.

3. Indiening van de garantieclaim

De garantieclaim moet tijdens de garantieperiode tegenover de firma
Franz Joseph Schiitte GmbH op vertoon van de originele kassabon
ingediend worden en geldt uitsluitend voor het land, waar de water-
kraan gekocht werd.

4. Garantieperiode

Als garantieperiode geldt de duur die op het etiket op de verpakking
aangegeven is. Indien hier geen garantieperiode vermeld staat, be-
draagt de garantieperiode 2 jaar, te rekenen vanaf de aankoopdatum.
Maatgevend is de op de originele kassabon vermelde datum. Voor alle
niet hoogglansverchroomde oppervlakken, zoals bijvoorbeeld geblau-
wde oppervlakken, bedraagt de garantieperiode onafhankelijk van
het etiket op de verpakking 1 jaar, te rekenen vanaf aankoop door de
aankoopdatum, waarbij ook hier de datum op de originele kassabon
maatgevend is. Door garantievergoedingen wordt de garantieperiode
voor de waterkraan noch verlengd, noch vernieuwd.

5.

Voor deze garantie geldt Duits recht bij uitsluiting van het VN-Verdrag
inzake internationale koopovereenkomsten betreffende roerende
zaken (Weens Koopverdrag).



Conditiile de garantie:

1. Continutul garantiei

Franz Joseph Schiitte GmbH oferd garantie pentru compozitia si
prelucrarea ireprosabild si conform scopului a materialului respectiv,
pentru asamblarea, etanseitatea si functionarea regulamentara a
tehnicii mixte monocomanda.

Sunt excluse din garantie:

« Coroziunea in duzele mixte (aerator)

« Cartusul

« Supapa

« Deteriorarea prin montajul, punerea in functiune si intretinerea
necorespunzatoare

- Deteriorarea cauzata de influente externe, precum foc, apa, conditii
anormale de mediu

» Daune mecanice ca urmare a accidentelor, caderii, lovirii

« Distrugerea neglijentd sau intentionata

« Uzura normala sau defecte datorate lipsei intretinerii sau intretinerii
incorecte

- Daunele rezultate in urma lucrarilor de reparatie executate de perso-
ane necalificate

» Manipularea necorespunzatoare, ingrijirea insuficientd, precum si
utilizarea mijloacelor de curatare inadecvate

« Influente chimice sau mecanice din timpul transportului, depozitarii,
conectarii, repararii si utilizarii armaturii

2. Serviciu de garantie

Serviciul de garantie presupune, la alegerea noastra, reparatia gratuitd,
livrarea gratuitd a pieselor de schimb sau a unei armaturi echivalente
contra returnarii piesei defecte, respectiv a armaturii defecte. Dacd
modelul respectiv nu mai este fabricat, ne rezervam dreptul, la propria
alegere, de a livra 0 armatura de schimb din cadrul gamei noastre, care
corespunde cat de mult posibil modelului returnat de dumneavoastra.
Armaturile sau piesele inlocuite trec in proprietatea noastra.

La trimiterea armaturii, cumpdratorul suporta costurile de transport,
precum si riscul transportului.

Rambursarea cheltuielilor pentru demontare si montare, verificare,
creantele rezultate ca urmare a profitului pierdut si compensarea
daunelor sunt, de asemenea, excluse din garantie, ca si pretentiile
suplimentare pentru daune si pierderi, indiferent de ce natura, care au
fost cauzate prin intermediul armaturii sau utilizarii acesteia.

3. Invocarea dreptului de garantie

Dreptul de garantie trebuie sa fie invocat fatd de Franz Joseph Schiitte
GmbH in timpul perioadei de garantie prin prezentarea documentului
de plata original si acest lucru este valabil doar in tara, in care a fost
cumparata armatura.

4. Perioada de garantie

Ca perioada de garantie este valabild perioada specificata pe eticheta
ambalajului. Daca nu este imprimat niciun termen de garantie, atunci
perioada de garantie este de 2 ani de la data cumpararii. Decisiva este
data de pe documentul de plata original. Pentru toate suprafetele care
nu sunt cromate cu luciu intens, cum ar fi de ex. suprafetele acoperite
cu bronz sau cele vopsite, perioada de garantie este de 1 an de la data
cumpararii, indiferent de ce este specificat pe eticheta de pe ambalaj,
si in acest caz fiind decisiva data de pe documentul original de plata.
Perioada de garantie nu va fi prelungita sau innoitd in urma serviciilor
de garantie efectuate in cadrul perioadei de garantie.

5.

Pentru aceasta garantie este valabila legislatia germana sub exclu-
derea Conventiei Natiunilor Unite asupra contractelor de vanzare
internationala de marfuri (CISG).

YcnoBuA rapaHTm:

1. PacnpocTtpaHeHue rapaHtum

KomnaHus Franz Joseph Schiitte GmbH rapaHtupyet 6e3ynpeutbie,
CNyallye Lienv Ha3HaueHuisi COCTaB 11 06paboTKy NCXOQHOIO MaTepriana,
NpaBUIIbHYIO0 COOPKY, FEPMETUUYHOCTb 1 GYHKLIMIO TEXHUKM CMECUTENTbHOTO
pblyara.

lapaHTKA He pacnpOCTPaHAETCA Ha:

+ Koppo3uto cmecuTenbHbIX Comnsl (@3paTopoB)

« [Unb3y cmecutensa

«BeHTunA

- MNoBpexxaeHns B pe3ynbTaTe HEMPaBUIbHOTO MOHTaXa, BBOZa B
3KCryaTauwmio 1 obpalleHms

- MNoBpexaeHns B pe3ynbTate BHELLIHVX BO3AENCTBUNA, KaK, Hanpumep,
OrOHb, BOAA, HETUMUYHbIE YCIIOBUA Cpeabl

+ MexaHnuecKmne noBpexaeHns B pesynbraTe aBapuy, NafieHus, yaapa

« CnyyanHoe nnv HamepeHHoe paspyLueHne

+ HopmarnbHblIi U3HOC U HEAOCTATKM TEXHUYECKOTO YX0fa

- MNoBpexxaeHns B pe3ynbTate peMOHTa, MpoBe-
[ZeHHOro HeKBanbVLMPOBaHHBIMY INLLAMMA

« Mlcnonb3oBaHwe He No Ha3HaveHWo, HeJOCTAaTOUHbIN YXOf, a TakKe
CMOMNb30BaHMe HEMPUrOAHbIX YNCTALLMX CPEACTB

+ XiMryecKkoe nnm mexaHuyeckoe BO3AeCTBIME BO BPEMA MepeBO3KY,
XpaHeHUs, NOAKIIOUYEHVIS, PEMOHTA U SKCMyaTaummn cMecmTens

2. [apaHTuiiHbie ycnyru

Mpu 0Ka3aHKM rapaHTUHBIX YCITyr Mbl OCTaB/IsieM 3a CO60 cBOGOAY
BblbOpa Mex 1y 6ecrniaTHbIM PEMOHTOM, 6eCraTHOM NOCTaBKOM 3aMacHbIX
yacTeln 1N paBHOLIEHHOTO CMecUTeNA B OOMEH Ha BO3BPAT HEMCTPaBHOM
ZeTanv Unv HeUCNPaBHOIO cMecuTens. B ciyyae, ecni Takoia Tun 6onee He
NPOVI3BOANTCSA, Mbl OCTaB/AEM 3a CO60I NMPABO 3aMEHUTb ero Mo Hallemy
YCMOTPEHMIO CMeCHTesIeM U3 HaLLEro acCOPTUMEHTA, Hanbonee 6rn3Km

K BO3BpaLLEHHOMY TUMY. 3aMeHeHHbIe CMECUTENV U AeTaliv NepexoaaT
B HaLLly COOCTBEHHOCTb. TPAHCMOPTHbIE PacxXofpl Y PUCK NMPU Nepechisike
cmecuTens 6epeT Ha cebs NoKynaTesb.

Bo3melLieHMe 3aTpaT Ha AEMOHTaX 1 MOHTax, MPOBEPKY, MPETEH3UM MO
YnyLLEeHHOW NPUObLIY 1 BO3MELLEHUIO YObITKOB He ABMIAIOTCA YacTbio
rapaHTUV TaK >Ke, Kak 11 NMocreayoLLye NpeTeH3mny no ftobbiM Apyrum
BUAaM ylep6a 1 yObITKa, MPUYNHEHHBIX CMECHTESIEM Ui BOSHUKLLVIX B
pesyrnbTaTe ero NCrosb30BaHUA.

3. MpegvsasneHve TpeboBaHWVi N0 rapaHTUN

TpeboBaHMs MO rapaHTUY JOMKHbI ObITb NPeLbABIEHbl KOMMaHNN

Franz Joseph Schitte GmbH ¢ cobniogeHem rapaHTUIHOMO CPoKa 1
NPUIOXKEeHNEM OPUTMHAMA KBUTAHLMM O MOKYTIKE TONbKO B TOM CTpaHe, rae
OblN NPUOBPETEH CMECUTESTb.

4. CpoK rapaHTum

[apaHTUINHBIM CPOKOM CUMTAETCA NEPUOL BPEMEHMU, YKa3aHHbIN Ha
yMaKoBOYHOW 3TUKeTKe. B cnyyae, ecnm rapaHTUIAHbIN CPOK 38eCh He
oTreyaTaH, CPOK rapaHTVN COCTABASET 2 rofja C AaTbl MOKYMNKU. PeluatoLen
ABNAETCA AaTa, yKa3aHHasA Ha OpUrHane KBUTaHLMN O MOKYMKe.

[1ns Bcex He XpOMMPOBaHHbIX MOBEPXHOCTEN C BbICOKMM OIeCKOM, KaK,
Hanpumep, 6POH30BbIX UM LIBETHIX MOBEPXHOCTEN CPOK rapaHTM
COCTaB/IAET HE3aBMCUMO OT YNMAKOBOYHOW STUKETKM 1 rof ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHNs COOTBETCTBEHHO AaTe NOKYTKE, NPV 3TOM peLlatoLLen
TaKXKe ABNAETCA AaTa, yKa3aHHasA B OPUriHane KBUTAHLUK O MOKYTIKe.
[apaHTWIHbIe YCNYri He NPOANAIOT U He OOHOBNIAIOT FrAPAHTUNHBIA CPOK
cvecuTens.

5.

Ha paHHyto rapaHTuio pacnpocTpaHAeTCcs HeMeLKoe NpaBo
3a UcKNoyeHrem nonoxkeHnin KonseHumm OOH o goroBopax
MeXXayHapogHou Kynnu-npogaxu Tosapos (CISG).



@ Garantivillkor:

1. Garantins omfattning

Franz Joseph Schiitte GmbH garanterar att den enhandsblandare du
kopt ar i felfritt skick och uppfyller kraven for sitt anvdndningsandamal
nar det galler material, tillverkning, sakkunnig montering, tdthet och
funktion.

Garantin géller inte for féljande:

« Korrosion i blandarmunstycken
(stralsamlare)

- Patron

- Ventil

« Skador som uppstar pa grund av felaktig montering, idrifttagning
och behandling

« Skador pa grund av yttre paverkan, som eldsvada, vatten, onormala
miljobetingelser

» Mekaniska skador pa grund av olyckor, fall, stétar

«Vardsloshet, slarv och avsiktlig forstoring

» Normalt slitage och bristande underhall

« Skador pa grund av reparationer som inte gjorts av kvalificerade
personer

« Felaktig behandling, otillracklig skotsel samt anvandning av olampli-
ga rengdringsmedel

« Kemisk eller mekanisk inverkan under transport, férvaring, anslut-
ning, reparation och anvandning av armaturen

2. Garantiférmdner

Garantin ger ratt till en gratis reparation, kostnadsfri leverans av
reservdelar eller en likvardig armatur efter vart gottfinnande och mot
aterlamnande av den felaktiga delen eller armaturen. Om den aktuella
typen av armatur inte tillverkas langre forbehaller vi oss ratten

att efter eget val leverera en annan armatur, som sa mycket som mo-
jligt motsvarar den gamla armatur vi fatt i retur. Armaturer eller delar
som ersatts 6vergar i var dgo. Nar armaturen skickas in star kdparen for
bade transportkostnader och transportrisker.

Det ar inte maojligt att krdva ersattning for in- och utbyggnad, kontroll,
forlorad vinst eller skador eller att stdlla omfattande krav pa erséttning
for ndgon annan typ av skador och férluster som orsakats av arma-
turen.

3. Giltiga garantikrav

Garantikrav maste stéllas under garantitiden till Franz Joseph Schiitte
GmbH mot uppvisande av inkdpskvitto. Garantin galler bara i det land
dar armaturen koptes.

4. Garantitid

Garantitiden framgar av etiketten pa forpackningen. Om ingen
garantitid anges pa férpackningen galler garantin i 2 ar fran och med
inkdpsdatum. Som inképsdatum raknas det datum som star pa origi-
nalkvittot.

For alla ytor som inte ar hdgglansforkromade, t ex bronserade eller
fargade ytor, ar garantitiden 1 ar fran inkopsdatum, oavsett angivel-
sen pa forpackningen. Aven i detta fall giller det datum som star pé
originalkvittot.

Om garantiférmanerna utnyttjas forlangs eller fornyas inte garantiti-
den for armaturen.

5.
Den hér garantin faller under tysk lagstiftning, forutom 6verenskom-
melsen om internationella kdpeavtal for varor (CISG) fran FN.

@ Garancijski pogoji:

1. Obseg garancije

Franz Joseph Schiitte GmbH daje garancijo za brezhibne, namenu
primerne lastnosti in obdelavo materiala, strokovno sestavljanje,
zatesnjenost in delovanje enoro¢ne mesalne tehnike.

Iz garancije so izkljuceni:

« Korozija mesalne Sobe (vodni vrtinec)

- Kartusda

- Ventil

- Skode zaradi nestrokovne montaze, zago na in ravnanja z armaturo

- Skode zaradi zunanijih vplivov kot s pozar, voda, nenormalni okoljski
pogoji

« Mehanske poskodbe zaradi nesrece, padca, udarca

« Uni¢enje iz malomarnosti ali objestnosti

+ Normalna obraba ali malomarno vzdrzevanje

- Skoda zaradi popravil, ki so jih opravile nekvalificirane osebe

« Nestrokovno ravnanje, nezadostno vzdrzevanje ter uporaba nepri-
mernih cistil

+ Kemi¢ni ali mehanski vplivi med transportom, skladis¢enjem, prikla-
pljanjem, popra vilom ali uporabo armature

2. Garancijska storitev

Garancijska storitev se nanasa - po nasi izbiri - ali na brezpla¢no popra-
vilo, ali na brezpla¢no dobavo nadomestnih delov ali na enakovredno
armaturo ob vracilu pokvar jenega dela oz. pokvarjene armature.

Ce pokvarjenega tipa ne izdelujemo veg, si pridrzujemo pravico, da po
lastni izbiri doba

vimo nadomestno armaturo iz nase ponudbe, ki bo kar najbolj
podoben vrnjenemu tipu. Nadomescene armature ali deli postanejo
nasa lastnina. Ce armaturo poslje kupec, bo tako prevzel tudi stroske
transporta ter tveganja pri transportu.

Povracila za stroske demontaze, vgradnje, preverjanja, terjatve za
izgubljen dobicek in nadomestilo skode so prav tako izklju¢eni iz
garancije kot ostali zahtevki za $kodo in izgube ne glede na vrsto, ki jih
je povzrocila armatura ali njena uporaba.

3. Uveljavljanje pravic iz garancije

Pravice iz garancije je potrebno do podjetja Franz Joseph Schiitte
GmbH uveljaviti v garancijskem roku o predlozZitvi originalnega racuna
in velja le za drzavo, kjer je bila armatura kupljena.

4. Garancijska doba

Kot garancijska doba velja tisto obdobje, ki je navedeno na nalepki
na embalazi. Ce tam ni natisnjena garancijska doba, zna$a garancijska
doba 2 leti od datuma nakupa. Merodajen je datum na originalnem
racunu.

Za vse z visokim sijajem kromirane povrsine, kot npr. broncirana ali
barvna povrsina, znasa garancijska doba, neodvisno od nalepke na
embalazi, 1 leto od dneva nakupa, glede na datum nakupa, pri c¢emer
je tudi tu merodajen datum na originalnem racunu.

S pravicami iz garancije se garancijska doba za armature niti ne podal-
j8a, niti obnovi.

5. Sodna pristojnost/Stvarna pristojnost
Za to garancijo velja nemsko pravo ob izkljucitvi dogovora Zdruzenih
narodov o pogodbah o mednarodnih blagovni trgovini (CISG).



@ Zaruc¢né podmienky:

1. Rozsah zdruky

Spolo¢nost Franz Joseph Schiitte GmbH poskytuje zaruku na bez-
chybnu, ucelu zodpovedajucu kvalitu materialu a jeho spracovanie,
odborné zmontovanie, nepriepustnost a fungovanie jednoruc¢nej
zmiesavacej techniky.

Zo zéaruky su vylucené:

« Kordzia v zmiesavacich dyzach (perlator)

- Kartusa

- Ventil

« Skody spésobené neodbornou montézou, neodbornym uvedenim
do prevadzky a neodbornou manipulaciou

« Skody spdsobené vonkajsimi vplyvmi, ako st ohen, voda, abnormal-
ne poveternostné podmienky

» Mechanické poskodenia v désledku nehody, padu, narazu

+ Zlomyselné znicenie alebo znicenie z nedbanlivosti

» Normalne opotrebenie alebo nedostatok udrzby

« Skody v désledku oprav zrealizovanych nekvalifikovanymi osobami

» Neodbornd manipuldcia, nedostatoc¢na starostlivost ako aj pouzitie
nevhodnych ¢istiacich prostriedkov

« chemické alebo mechanické vplyvy pocas prepravy, uskladnenia,
pripojenia, opravy a pouzivania batérie

2. Zdruka

Zaruka sa podla ndsho vyberu vztahuje na bezplatnu opravu, bezplat-
né dodanie nédhradnych dielov alebo rovnocennej batérie pri vrateni
chybného dielu alebo chybnej batérie. Ak by sa prislusny typ batérie
uz nevyrabal, vyhradzujeme si pravo dodat véam podla vlastného
uvazenia ndhradnu batériu z ndsho sortimentu, ktora sa ¢o mozno
najviac priblizuje k vratenému typu batérie. Nahradené batérie alebo
diely prechddzaju do nasho vlastnictva.

Pri zaslani batérie znésa kupujuci naklady na prepravu ako aj prepra-
vné riziko.

Preplatenie ndkladov na demontdz a montaz, preverenie, pohladav-
ky tykajuce sa uniknutého zisku a ndhrady skody su zo zaruky tiez
vylucené, ako aj pokracujuce néroky suvisiace so $kodami a stratami,
a je jedno akého su druhu, ktoré boli sposobené prostrednictvom
batérie alebo jej pouzivanim.

3. Uplatnenie si ndroku na zdruku

Narok na zaruku musi byt uplatneny v rdmci zéru¢nej doby voci spo-
lo¢nosti Franz Joseph Schiitte GmbH s predlozenim originadlu dokladu
o kupe a plati len pre krajinu, v ktorej bola batéria kipena.

4. Zdruénd doba

Za zaruc¢nu dobu je povazované obdobie, ktoré je uvedené na etikete
na obale. Ak by tu nebola vyrazena Ziadna zaru¢nd doba, tak plati
zaru¢nd doba v trvani 2 rokov od datumu kupy. Rozhodujuci je ddtum
na origindli dokladu o kupe.

Pre vietky povrchy, ktoré nie s vysokolesklé pochromované, ako napr.

pobronzované alebo farebné povrchy, je zaru¢na doba nezavisle od
udajov na etikete na obale v trvani 1 roku od ddtumu kupy, pricom aj
tu je rozhodujuci datum na origindli dokladu o kupe.
Prostrednictvom vykonov v ramci zéruky sa zaru¢nd doba pre batériu
ani nepredizi, ani neobnovi.

5.
Pre tuto zaruku plati nemecké pravo s vylu¢enim Dohovoru OSN o
zmluvach o medzinérodnej kipe tovaru (CISG).

Garanti kosullar::

1. Garantinin Kapsami

Franz Joseph Schiitte GmbH firmasi tek kollu karistirma tekniginin sor-
unsuz, amaca uygun malzeme niteligi ve islemesi, teknik agidan uygun
montaj, sizdirmazlik ve fonksiyonu hakkinda garanti verir.

Asagidaki hususlar garanti kapsaminin disindadir:

« Karistirma diizelerinde korozyon (perlator)

« Kartus

- Valf

« Usulstiz montaj, isletime alma ve kullanim nedeniyle hasarlar

«Yangin, su, sira disi cevre kosullari gibi dis etkenlerden kaynaklanan
hasarlar

« Kaza, diisme, carpma kaynakli mekanik hasarlar

« Taksirle veya kasitli tahribat

« Normal asinma veya bakim eksiklikleri

« Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan onarimdan kaynaklanan hasarlar

+ Uygunsuz kullanim, yetersiz bakim ve uygun olmayan temizlik mad-
deleri kullanimi

« Armatirin tasinmasi, depolanmasi, baglantisi, onarimi veya kul-
lanimi sirasinda kimyasal veya mekanik etkiler

2. Garanti hizmeti

Garanti hizmeti secimimize bagl olarak Ucretsiz onarim, hatali
parcanin veya armaturiin iade edilmesi sartiyla yedek parcalarin

veya muadil dederde yeni bir armatiriin Ucretsiz teslimati ile ilgili-

dir. ilgili tipin artik Giretilmemesi durumunda kendi secimimize bagl
olarak portféyiimuzden iade edilen tipe en yakin bir yedek armaturi
gonderme hakkimiz saklidir. Degistirilen armatirlerin veya parcalarin
mulkiyeti bize gecer.

Armatiriin gonderilmesinde tasima maliyetleri ve riskleri saticiya aittir.
Sokme ve takma, kontrol maliyetlerinin karsilanmasi, kar kaybi ile ilgili
talepler ve tazminat haklari ile armatirden veya armatiriin kullanimin-
dan kaynaklanan her tiirlu hasar ve kayiplar ile ilgili diger talepler de
garanti kapsaminda degildir.

3. Garanti hakkinin ileri siirtilmesi

Garanti haklari, garanti suresi icinde Franz Joseph Schiitte GmbH
firmasina karsi orijinal satis belgesinin ibraz edilmesi sartiyla ileri stiri-
lebilir ve sadece armatiiriin satin alinmis oldugu tlke icin gecerlidir.

4. Garanti stiresi

Garanti siiresi olarak ambalajin izerindeki etikette belirtilmis olan stire
gecerlidir. Burada herhangi bir garanti stiresi belirtiimemisse garan-

ti sresi satin alma tarihinden itibaren 2 yildir. Orijinal satis belgesi
Uizerinde yazili olan tarih gecerlidir.

Orn. bronz veya renkli yiizey gibi parlak krom olmayan yiizeyler icin
garanti suresi, etiketten bagimsiz olarak satin alma tarihinden itibaren
1 yildir. Burada da orijinal satis belgesi Gzerinde yazili olan tarih gecer-
lidir.

Garanti hizmetleri nedeniyle armaturiin garanti siresi ne uzar, ne de
yenilenir.

5.

Bu garanti ile ilgili olarak Uluslararasi Mal Satis Sézlesmelerine iliskin
Birlesmis Milletler S6zlesmesi (CISG) hari¢ Alman Maddi Hukuku gecer-
li olacaktir.



